OBRAZAC A

ZAHTJEV ZA 1ZVODENJE DOKAZA
(¢lanak 5. Uredbe (EU) 2020/1783 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2020. o suradnji izmedu sudova drzava ¢lanica u
izvodenju dokaza u gradanskim ili trgovac¢kim stvarima (izvodenje dokaza) (}))

1. Referentni broj suda podnositelja zahtjeva :

2. Sud podnositelj zahtjeva:
2.1. Naziv:

2.2. Adresa:
2.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

2.2.2. Mjesto i postanski broj:
2.2.3. Zemlja:

2.3. Telefon :

2.4, Telefaks : (¥)

2.5. E-adresa:

3. Sud primatelj zahtjeva:
3.1. Naziv:

3.2. Adresa:
3.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

3.2.2. Mjesto i poStanski broj:
3.2.3. Zemlja:

3.3. Telefon :

3.4. Telefaks : (*)

3.5. E-posta:

4. U predmetu tuzitelja/predlagatelja (ili vide njih) (%)
4.1. Naziv:

4.2. Adresa:
4.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

4.2.2. Mjesto i postanski broj:

4.2.3. Zemlja:



4.3, Telefon (*)

4.4, Telefaks (*)

4.5, E-adresa : (*)

5. Zastupnici tuzitelja/predlagatelja
5.1. Naziv:

5.2. Adresa:
5.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

5.2.2. Mjesto i postanski broj:

5.2.3. Zemlja:

5.3. Telefon :

5.4. Telefaks : (*)

5.5. E-adresa:

6. Protiv tuzenika/suprotne stranke (ili viSe njih) (3)
6.1. Naziv:

6.2. Adresa:
6.2.1. Ulica i broj/poStanski pretinac:

6.2.2. Mjesto i poStanski broj:

6.2.3. Zemlja:

6.3. Telefon : (*)

6.4. Telefaks : (*)

6.5. E-adresa: (*)

7. Zastupnici tuzenika/suprotne stranke
7.1. Naziv:

7.2. Adresa:
7.2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

7.2.2. Mjesto i postanski broj:

7.2.3. Zemlja:



7.3. Telefon :

7.4. Telefaks (*)

7.5. E-adresa:

8. Prisutnost i sudjelovanje stranaka

8.1. Stranke i njihovi zastupnici, ako postoje, prisustvovat ¢e izvodenju dokaza:

8.2. Zahtijeva se sudjelovanje stranaka i njihovih zastupnika, ako postoje:

8.3. Ako ¢e izvodenju dokaza prisustvovati stranka ili njezin zastupnik, potrebno je osigurati tumacenje na sljedece

jezike:
bugarski(bg)
¢eski(cs)
danski(da)
njemacki(de)
gréki(el)
engleski(en)
Spanjolski(es)
estonski(et)
finski(fi)
francuski(fr)
hrvatski(hr)
madarski(hu)
talijanski(it)
litavski(lt)
latvijski(lv)
malteski(mt)
nizozemski(nl)
poljski(pl)
portugalski(pt)
rumunjski(ro)
slovacki(sk)
slovenski(si)
Svedski(sv)
Drugi

Please specify:

9. Prisutnost i sudjelovanje predstavnika suda podnositelja zahtjeva:

9.1. Predstavnici ¢e prisustvovati izvodenju dokaza:

9.2. Zahtijeva se sudjelovanje predstavnika: (*)

9.2.1. Ime i prezime:

9.2.2. Zvanje:



9.2.3. Duznost:

9.2.4. Zadaca:

9.3. Ako ¢e izvodenju dokaza prisustvovati predstavnik suda podnositelja zahtjeva, potrebno je osigurati tumacenje na

sliedece jezike:
bugarski(bg)
¢eski(cs)
danski(da)
njemacki(de)
greki(el)
engleski(en)
Spanjolski(es)
estonski(et)
finski(fi)
francuski(fr)
hrvatski(hr)
madarski(hu)
talijanski(it)
litavski(lt)
latvijski(lv)
malteski(mt)
nizozemski(nl)
poljski(pl)
portugalski(pt)
rumunjski(ro)
slovacki(sk)
slovenski(si)
Svedski(sv)
Drugi

10. Priroda i sadrzaj predmeta te kratak opis Cinjeni¢nog stanja (u prilogu, prema potrebi):

11. Izvodenje dokaza koje treba obauviti
11.1. Opis izvodenja dokaza koje treba obaviti (u prilogu, prema potrebi):

11.2. Saslusanje svjedoka:
11.2.1. Ime i prezime:

11.2.2. Datum rodenja, ako je dostupan:

11.2.3. Adresa:
11.2.3.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

11.2.3.2. Mjesto i poStanski broj:



11.2.3.3. Zemlja:
11.2.4. Telefon (*)
11.2.5. Telefaks : (*)
11.2.6. E-adresa : (*)
11.2.7. Pitanja koja treba postaviti svjedoku ili ¢injeni¢no stanje o kojemu ¢e biti saslusan (u prilogu, prema potrebi):

11.2.8. Pravo na uskratu svjedocenja u skladu s pravom drzave Clanice suda podnositelja zahtjeva (u prilogu, prema
potrebi)

Da
Ne
11.2.9. Molimo saslus$anje svjedoka
11.2.9.1. under oath:
11.2.9.2. uz izjavu:
11.2.10. Sve ostale informacije koje sud podnositelj zahtjeva smatra potrebnima (u prilogu, prema potrebi):

11.3. Drugo izvodenje dokaza
11.3.1. dokumenti koje treba pregledati i opis zatrazenog izvodenja dokaza (u prilogu, prema potrebi):

11.3.2. predmeti koje treba pregledati i opis zatrazenog izvodenja dokaza (u prilogu, prema potrebi):
12. Molimo da zahtjev izvrsite

12.1. u skladu s posebnim postupkom (¢lanak 12. stavak 3. Uredbe (EU) 2020/1783) koji je predviden pravom drzave
Clanice suda podnositelja zahtjeva te koji je opisan u prilogu

12.2. i/ili upotrebom komunikacijske tehnologije (¢lanak 12. stavak 4. Uredbe (EU) 2020/1783) navedene u obrascu N

12.3. za izvrSenje zahtjeva potrebne su sljedeée informacije:

13. Razlozi zbog kojih slanje nije izvrseno putem decentraliziranog IT sustava (¢lanak 7. stavak 4. Uredbe (EU)
2020/1783) . Elektronicko slanje nije bilo moguée zbog: (°)

poremecaja u radu IT sustava

prirode dokaza

iznimnih okolnosti
Sastavljeno u:

Datum:

Potpis i/ili peat odnosno elektronicki potpis i/ili elektronicki pecat:
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*)Ova rubrika nije obvezna.

)Ako ima vide tuzitelja/predlagatelja, molimo dostavite informacije kako je navedeno u rubrikama od 4.1. do 4.5.

)Ako ima viSe tuzenika/suprotnih stranaka, molimo dostavite informacije kako je navedeno u rubrikama od 6.1. do 6.5.
)Ako ima vise predstavnika, molimo dostavite informacije kako je navedeno u rubrici 9.2.

(*)Ova se rubrika primjenjuje samo od datuma pocetka primjene decentraliziranog IT sustava.
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